EN Travel Sentry® Approved Combination Lock Instruc-
tions. Transportation Security Administration screeners and
airline check-in staff at airports are trained to recognize the
Travel Sentry® mark. They understand that baggage with
locks displaying this mark are permitted to remain locked.
Screeners are able to open these locks in the event that
the baggage must be inspected, without having to destroy
the locks.

SETTING YOUR TRAVEL SENTRY® APPROVED
LOCK COMBINATION

1. Locate the combination dials on the side of the lock and
enter the current combination. When setting the combina-
tion for the first time, enter the preset combination 0-0-0.

2. With the dials at 0-0-0, push in the shackle.

3. With the shackle pushed in, rotate the dials to set your
new combination.

4. Release the shackle and turn the dials to a number
other than your combination to engage the lock.

5. Record the new combination in a secure, easy-to-find
ptace:-You can-also register your fock-combination on ——
victorinox.com with the Access Lock Combination Recov-
ery Program and recover it if it is ever forgotten.

Your lock combination can be reset as often as needed.

FR Mode d’emploi du cadenas a combinaison

Travel Sentry® Approved. Dans les aéroports, les agents
de la TSA (Transportation Security Administration) et le
personnel d'enregistrement des compagnies aériennes
sont formés a reconnaitre la marque Travel Sentry®. lIs
savent que les bagages munis de cadenas arborant cette
marqgue sont autorisés a rester verrouillés. Les agents sont
en mesure d’ouvrir ces cadenas si une inspection s'avérait
nécessaire, sans qu'il soit nécessaire d’'endommager les
cadenas.

REGLAGE DE LA COMBINAISON DE VOTRE CADENAS
TRAVEL SENTRY® APPROVED

1. Repérez les molettes de combinaison sur le c6té du
cadenas et entrez la combinaison actuelle. Si vous réglez
la combinaison pour la premiere fois, entrez la combinai-
son prédéfinie 0-0-0.

2. Une fois la combinaison réglée sur 0-0-0, enfoncez
I'anse.

3. Tout en maintenant I'anse enfoncée, faites pivoter les
molettes pour régler votre nouvelle combinaison.

DE Die Sicherheitsbeamten der Transportation Security Ad-
ministration und die Flughafenmitarbeiter an den Check-in-
Schaltern sind darauf geschult, das Travel Sentry®-Zeichen
zu erkennen. Sie wissen, dass Gepack mit Schldssern, die
dieses Zeichen tragen, verschlossen bleiben darf. Falls das
Gepéck inspiziert werden muss, sind die Sicherheitsbeamten
in der Lage, diese Schldsser zu 6ffnen, ohne sie zerstoren

ZuU massen.

EINSTELLEN DER KOMBINATION IHRES
TRAVEL SENTRY®-GEPRUFTEN SCHLOSSES

1. Geben Sie Uiber die Kombinationsrédchen an der Seite
des Schlosses die aktuelle Kombination ein. Wenn Sie die
Kombination zum ersten Mal einstellen, so geben Sie die
voreingestellte Kombination 0-0-0 ein.

2. Wenn die Radchen auf 0-0-0 stehen, driicken Sie den
Blgel hinein.

3. Drehen Sie bei gedrlickt gehaltenem BUge! die Radchen
auf Ihre neue Kombination.

4. Lassen Sie den Biigel los und drehen die Radchen auf
eine andere Zahlenfolge als die Ihrer Kombination, um das

ES Instrucciones de uso del candado con combinacion
Travel Sentry® Approved Los inspectores de la Transporta-
tion Security Administration y el personal de facturacion de
las aerolineas en los aeropuertos han sido instruidos para
reconocer el simbolo Travel Sentry®. Saben que el equipaje
cuyos candados tienen este simbolo puede permanecer
cerrado. Los inspectores pueden abrir estos candados

sin destruirlos, en caso de que sea necesario controlar el
contenido del equipaje.

COMO CAMBIAR LA COMBINACION DE SU CANDADO
TRAVEL SENTRY®APPROVED

1. Girando los discos de combinacion en el lateral del
candado entre la combinacién actual. Para cambiar la
combinacién por primera vez, entre la combinacién por
defecto 0-0-0

2. Ponga los discos en 0-0-0 y empuje hacia dentro el
grillete.

3. Con el grillete presionado, gire los discos para seleccionar
su nueva combinacion.

4. Suelte el grillete y, para bloquear el candado, gire los

IT listruzioni per I'uso della chiusura a combinazione

Travel Sentry® Approved. Gli agenti della Transportation
Security Administration e gli addetti al check-in delle
compagnie aeree sono addestrati per riconoscere il marchio
Travel Sentry® . Sanno che i bagagli dotati di una chiusura
contrassegnata con questo marchio non hanno bisogno di
essere forzati. Qualora il bagaglio debba essere ispezionato,
gli addetti ai controlli di sicurezza possono aprire la chiusura
senza romperla.

IMPOSTAZIONE DELLA COMBINAZIONE PER CHIUSURA
TRAVEL SENTRY® APPROVED

1. Ruotare i numeri in modo da visualizzare la combinazione
attuale sul lato del lucchetto. Se si imposta la combinazione
per la prima volta, introdurre la combinazione di default
0-0-0.

2. Premere verso il basso 'arco del lucchetto.

3. Tenere premuto 'arco e ruotare i numeri fino a visualiz-
zare la nuova combinazione.

4. Rilasciare 'arco e bloccare il lucchetto ruotando i numeri
su una combinazione diversa da quella appena impostata.

4. Relachez T'anse et tournez les molettes sur un nombre
différent de votre combinaison pour verrouiller le cadenas.

5. Notez la nouvelle combinaison dans un endroit sdr

et facile a retrouver. Vous pouvez aussi enregistrer la
combinaison de votre cadenas sur victorinox.com avec le
programme de récupération de la combinaison de cadenas
Access et la retrouver en cas d'oubli.

La combinaison de votre cadenas peut étre reprogrammeée
aussi souvent que nécessaire.

Schloss zu verriegeln.

5. Notieren Sie sich die neue Kombination und verwahren
Sie die Notiz an einem sicheren, aber leicht wiederzufin-
denden Ort auf. Sie konnen |hre Schlosskombination auch
unter victorinox.com im Access Lock Combination Recovery
Program hinterlegen und jederzeit abrufen, wenn Sie sie
vergessen haben.

Ihre Schlosskombination kann so oft wie nétig neu
gewdhlt werden.

discos hasta cualguier combinacion de numeros diferente
de la seleccionada anteriormente.

5. Guarde la nueva combinacién en un lugar seguro y
donde pueda encontrarla facilmente. Usted también tiene
la posibilidad de registrar la combinacion de su candado en
victorinox.com con el programa de recuperaciéon de combi-
naciones Access Lock Combination Recovery Program, que
le permitira recuperarla en cualquier momento si llegara a
olvidarla.

Puede modificar la combinacion de su candado tantas
Veces como sea necesario.

5. Annotare la nuova combinazione in un luogo sicuro

e facile da trovare. Se lo si desidera, si pu0 registrare la
combinazione numerica sul sito victorinox.com: grazie al
programma Access sara possibile recuperare la combinazi-
one in caso la si dimentichi.

La combinazione per chiusura Travel Sentry® Approved pud
essere reimpostata tutte le volte che se ne ha bisogno.
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PT Instrucdes da trava com combinacao Travel Sentry® ‘
Approved. Screeners da Transportation Security Administra- |
tion e o pessoal das companhias aéreas na hora de checar
a bagagem nos aeroportos séo treinados para reconhecerem
a marca Travel Sentry® Approved. Sabem que bagagem
com travas com essa marca € autorizada a permanecer
fechada. Screeners sdo capazes de abrir essas travas caso a
bagagem tenha de ser revistada, mas sem a destruirem.

AJUSTAMENTO DA TRAVA DE COMBINACAO
TRAVEL SENTRY® APPROVED

1. Localizar os numeros da combinacao ao lado da trava e
introduzir a combinacao atual. Ao fazer a combinagao pela
primeira vez, introduzir a combinagao pre-definida 0-0-0.

2. Com os anéis em 0-0-0, empurrar o aro para dentro.

3. Com o aro empurrado para dentro, rodar os anéis para
fazer a sua nova combinacao.

4. Soltar 0 aro e rodar os anéis para um numero diferente da
combinacdo para engrenar a trava.

5. Registre a nova combinagao em local seguro e facil de
encontrar. Também pode registrar a combinacao de sua
trava em victorinox.com com o Access Lock Combination
Recovery Program e recuperar a combinacgao se a tiver
esquecido.

A combinacao de sua trava pode ser alterada quantas
vezes quiser.
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RU PykoBoACTBO Mo aKcruyaTaLyn KoZ0Boro 6araxHoro
3amka cuctembl «Travel Sentry® Approved», CoTpyAHVKI
AIMUHUCTPaLMK TpaHCnopTHoW 6e3onacHocTy CLLIA,
OCyLLeCTBNAOLLME AOCMOTP 6araxa B a3ponoprTy, v NepcoHan,
NPOBOAALLMIA pErcTpaumio Ha aBnapelick! B asponoptax CLLIA,
npoLuu cneupanbHoe 0byyeHue 1 3HakKOMbI C TOProBO MapKov
«Travel Sentry®». OHV NOHMMaIOT, YTO Barax C 3aMKamMu,
0603Ha4eHHbIMM 3TOI TOProBOVi MapKoiA, paspeLLiaeTcs
0CTaBNATL 3aKpbITbIM. COTPYAHVIKN, OCYLLIECTBASIOLLME A0CMOTP
6araxa 1 KOHTPo/b 6e30MacHOCTY B a3pOropTy, yMeroT
OTKPbIBaTb 3TV 3aMK1 Ha ClyYaii HeobxoAMMOCTY A0CMOTPa
6araxa, He Jomas Npu 3ToM Bara)KHbI 3aMOK.

YCTAHOBKA LIidPOBO KOMBMHALIN 1151 BALLIEFO
KOAOBOIO BATAXHOIO 3AMKA CUCTEMbI «TRAVEL SENTRY®
APPROVED»

1. HabpaTtb TekyLLyto LndppoByr KOMOBUHALIMIO,
BOCMO/1b30BABLLMCL HABOPHLIMY AUCKAMK, KOTOpbIe
pacrnonoxeHbl Ha 60Ky KOA0BOro baraxkHoro 3amka. Korga
umdpposas KOMBUHaLWA YCTaHaBNMBAETCA B NepBblii pas, cnegyeTt
BBECTW C/1eAyHLLINIA KOA, HaCTPOEHHbIA MPOM3BOAVITENEM MO
ymonyanuto: 0-0-0.

2. Habpas undpposyro kombrHauuio 0-0-0, BCTaBuTb AyXKy B
BaraxxHbli1 3aMOK W yAep>XXVBaTh ee BO BCTAB/IEHHOM MOOXEHN.

3. BctaBue pykKy B 6araxKHblii 3aMOK 1 yaepKrBas ee BO
BCTaBNE€HHOM NONOXEHWN, YCTaHOBUTL HOBYHO LdpoByHO
KOMBMHaLWIO, BOCMO/Nb30BaBLUMCL HABOPHBIMU AUCKaMU.

4. OTNyCTUTL AY>KKY 3aMKa U, BOCMO/Ib30BaBLUMCE HABOpHBIMUA
AVCKamu, Habpatb Ntobbie LpPbI, OTINYHBIE OT YCTaHOBNEHHOA
KOAOBOM KOMBUHALWK, YTOBLI aKTVBMPOBaTh 6araxHbIii 3amMoK.

5. 3anuLunTe HOBYHO LG POBYHD KOMBUHALMIO OT CBOEro
KOA0BOro baraXxHoro 3amka W xpaHuTe ee B 6esonacHoM

W NerkogoctyrnHom ans Bac mecte. Bbl Takoke MoxeTe
3aperncTpypoBaTh LMGPOBYHO KOMBVHALWMIO OT CBOEro KOAOBOro
6araXHoro 3aMka Ha MHTEepHeT-calTe Victorinox.com B pamkax
cneuvanbHoM NporpaMmbl «ACcess» /1 BOCCTaHOBNEHWS

KoZAa oT 6araXkHoro 3amka 1 noTom Npy HeoBXoAUMOCTA
BOCCTaHOBUTL LGPOBYHO KOMBMHAaLMIO, B Cly4ae ey Bel ee
Koraa-nubo 3abyaete.

Bbl MOXeTe nepeHacTpavBaTh UMPpoBYH KOMBHALWIIO
CBOEro KoA0BOro 6araHOro 3aMka Tak 4acTo, Hacko/bKO 3TO
HeobXoANMO.
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